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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2026/… 

od … 

o stajalištu koje u ime Unije treba zauzeti  

u okviru Odbora za trgovinu i razvoj  

osnovanog Sporazumom o gospodarskom partnerstvu  

između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane,  

i država SADC SGP-a, s druge strane,  

o zamjeni popisa arbitara 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. stavak 4. 

u vezi s člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Sporazum o gospodarskom partnerstvu između Europske unije i njezinih država članica, s 

jedne strane, i država SADC SGP-a, s druge strane1 („Sporazum”) Unija je sklopila 

Odlukom Vijeća (EU) 2016/16232. Sporazum se privremeno primjenjuje od 

10. listopada 2016. između Unije, s jedne strane, i Bocvane, Esvatinija, Lesota, Namibije i 

Južne Afrike, s druge strane, a od 4. veljače 2018. između Unije i Mozambika. 

(2) Na temelju članka 94. stavka 1. Sporazuma, Odbor za trgovinu i razvoj predviđen u članku 

103. Sporazuma utvrđuje popis od 21 osobe koje žele i mogu obavljati funkciju arbitra 

(„popis arbitara”). Odlukom br. 1/2019 od 18. veljače 2019.3 Odbor za trgovinu i razvoj 

sastavio je popis arbitara. 

(3) Kako bi se osiguralo pravilno funkcioniranje mehanizma za rješavanje sporova 

uspostavljenog u dijelu III. Sporazuma i kako bi se zadržao minimalni broj dostupnih 

arbitara, Odbor za trgovinu i razvoj trebao bi zamijeniti popis arbitara. 

  

 

1 SL L 250, 16.9.2016., str. 3., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2016/1623/oj. 
2 Odluka Vijeća (EU) 2016/1623 od 1. lipnja 2016. o potpisivanju, u ime Europske unije, i 

privremenoj primjeni Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između Europske unije i 

njezinih država članica, s jedne strane, i država SADC SGP-a, s druge strane (SL L 250, 

16.9.2016., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1623/oj). 
3 Odluka br. 1/2019 Odbora za trgovinu i razvoj osnovan na temelju Sporazuma o 

gospodarskom partnerstvu između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i 

država SADC SGP-a, s druge strane, od 18. veljače 2019. o uspostavi popisa arbitara (SL 

L 70, 12.3.2019., str. 33., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/391/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2016/1623/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1623/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/391/oj
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(4) Odluka Odbora za trgovinu i razvoj, ako bude donesena, proizvodit će pravne učinke za 

Uniju. 

(5) Stoga je primjereno utvrditi stajalište koje treba zauzeti u okviru Odbora za trgovinu i 

razvoj o zamjeni popisa arbitara, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Odbora za trgovinu i razvoj osnovanog 

Sporazumom o gospodarskom partnerstvu između Europske unije i njezinih država članica, s jedne 

strane, i država SADC SGP-a, s druge strane, o zamjeni popisa arbitara temelji se na nacrtu odluke 

Odbora za trgovinu i razvoj priloženom ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 
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